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SOFT TOY NIGHTLIGHT

Take the light module from the belly.
Place 3x AAA batteries (not included).
Only use alkaline batteries, no Zinc Carbon.

SELECT:
O Play mode
light and music | light only | OFF

O Melodies
lullabies | lounge | nature sounds

® Volume
Loud - soft

You can now put the light module back into the belly.
Switch on the light/music by squeezing the belly.

The sound and light will automatically switch off
after 20 minutes.

A WARNING! SAFETY GUIDELINES

- IMPORTANT! keep for future reference.

- This ZAZU product is fully compliant with the EU, CA, AU, NZ, CN
and USA legislation.

- Keep the packaging out of reach of children.

- Please ensure that it is kept out of reach of small children and
never allow your child to play with the batteries.

- This product works with 3x AAA 1.5 V batteries (not included).

- Only use the specified batteries.

- Remove empty batteries from the module.

- Batteries should only be placed by adults.

- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium)

batteries.
- Non-rechargeable batteries cannot be charged.
- Batteries should be placed in the correct polarity.
- Do not short-circuit the power terminal.

- When not in use please switch the product OFF completely

- Do not place inside the cot or too close to the baby.

- The plush can be washed by hand and air dried, but remove
the module beforehand.

- The light does not get warm.

- Do not try to disassemble the product if it stops working.
Please contact customer service.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex

BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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NACHTLAMP KNUFFEL

Haal de module uit het buikje.
Plaats 3 x AAA batterijen (niet meegeleverd).

Gebruik alleen alkalinebatterijen, geen zinkkoolstof. 9 . e . . 0
SELECTEER:
O Licht/muziek e _—

licht en muziek | alleen licht | OFF

© Muziek
slaapliedjes | lounge | natuurgeluiden

® Volume
hard - zacht

Na het instellen kan de lichtmodule terug in het buikje.
Je kan nu het licht/geluid aanzetten door in de buik
te knijpen. /

Na 20 minuten zullen het lichtje en de muziek
automatisch uitschakelen.

A BELANGRIJK! VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- BELANGRIJK! Bewaar de gebruiksaanwijzing. - Wanneer niet in gebruik, schakel het product geheel uit.
- Deze ZAZU product voldoet aan de EU, CA, USA, AU, NZ, CN and USA wet- en - Plaats niet in het bedje of te dicht bij de baby.
regelgeving. - De pluche knuffel kan met de hand gewassen worden en in
- Houd de verpakking uit de buurt van kleine kinderen. de lucht laten drogen, verwijder wel van te voren de module.
- Zorg ervoor dat het product uit de buurt is van kleine kinderen - Dit lampje wordt niet warm.
en laat uw kind niet spelen met de batterijen. - Probeer het product niet uit elkaar te halen als het niet meer functioneert.
- Dit product werkt op 3x AAA batterijen (niet inbegrepen). Contact de klantenservice.

- Gebruik alleen de gespecificeerde batterijen.

- Verwijder lege batterijen uit het product.

- Batterijen dienen door volwassenen geplaatst te worden.

- Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar. ZAZU Limited | Unit 10, English business P

- Gebruik geen alkaline, normale en/of oplaadbare batterijen English Close, Hove, East Sussex

door elkaar. BN3 7ET, Great Britain

- Niet oplaadbare batterijen kunnen niet worden opgeladen. o
Manufactured and distributed by ZAZU

- Plaats de batterijen in de juiste polariteit. U K
- Veroorzaak geen kortsluiting. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C E
CA —

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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VEILLEUSE EN PELUCHE

Prenez le module lumineux du ventre.
Placez les 3 piles AAA (non incluses).

Utilisez des piles alcalines exclusivement, pas
de ZINC-carbone.

SELECTIONNER LES PARAMETRES:
O Lumiére/musique
lumiére et musique | lumiére seulement | OFF

O Mélodie
berceuses | lounge | son de nature

® Volume
fort - doux

Vous pouvez maintenant remettre le module lumineux
dans le ventre.
Pour allumer la lumiére/musique, pressez le ventre.

Arrét automatique aprés 20 minutes de la lumiere
et de la musique.

/A IMPORTANT! LES REGLES DE SECURITE

- IMPORTANT! Conservez ce manuel pour consultation future.

- Ce produit de ZAZU est tout a fait conforme aux textes |égislatifs suivants de
IUE, CA, AU, NZ, CN et USA.

- Maintenir l'emballage hors de portée des enfants.

- Veillez a ce qu'il soit hors de portée des jeunes enfants et n'autorisez jamais
vos enfants a jouer avec ou les piles.

- Ce produit fonctionne avec 3 piles AAA de 1,5 V (non incluses).

- Utilisez uniquement les piles spécifiées.

- Retirez les piles usagées du module.

- Les piles doivent étre placées uniquement par des adultes.

- Ne mélangez pas de piles neuves et anciennes.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone-Zn)
ou rechargeables (Ni MH).

- Les piles non rechargeables ne peuvent pas étre chargées.

- Les piles doivent étre correctement placées selon la polarité.

- Ne pas court-circuiter la borne d'alimentation.

- Lorsqu'il n‘est pas en marche, veuillez éteindre le produit complétement.
- Ne pas le placer a l'intérieur du lit ou trop prés du bébé.
- La peluche peut étre lavée a la main et doit sécher a lair libre.

Veuillez retirer le module de l'intérieur de la peluche avant lavage.

- Cette lumiere ne chauffe pas.

- N'essayez pas de démonter la lumiére si elle cesse de fonctionner.

Veuillez contacter notre service clients.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex

BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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BEDIENUNGSANLEITUNG =
KUSCHELTIER-NACHTLICHT

Nehmen Sie das Lichtmodul aus dem Bauch.
Setzen Sie die 3 AAA Batterien (nicht enthalten).
Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien, keine ZINC-Kohle. 9 . ol —— . 0

EINSTELLUNGEN AUSZUWAHLEN:
O Licht / Musik e -
Licht und Musik | Nur Licht | AUS

O Musik
Schlaflied, Lounge-Musik und Natur-Klange

@ Lautstarken
Laut - leise

Sie kbdnnen das Lichtmodul jetzt zurlck in

den Bauch stecken.

Um Licht/Musik einzuschalten dricken Sie auf
den Bauch.

Licht und Musik schalten sich nach 20 Minuten
von alleine aus.

A WICHTIG! SICHERHEITSINFORMATION

- WICHTIG! Bewahren Sie diese Hinweise fur kunftige Fragen gut auf! - Bei Nichtbenutzung schalten Sie das Product aus vollstandig aus.
- Dieses ZAZU Produkt ist konform mit der Gesetzgebung der EU, - Legen Sie das Kuscheltier nicht in das Kinderbett oder zu nah
US, CA, NZ, AUS, CN und USA. an das Baby.
- Bitte bewahren Sie die Verpackung auRerhalb der Reichweite - Das Pluschtier kann mit der Hand gewaschen und an der Luft getrocknet
von Kinder auf. werden, nachdem das Modul entfernt wurde.
- Stellen Sie sicher, dass es sich aulerhalb der Reichweite von Kleinkindern - Dieses Licht wird nicht warm.
befindet und erlauben Sie Ihrem Kind niemals - Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, falls es nicht
mit en Batterien zu spielen. mehr funktioniert. Bitte kontaktieren Sie unseren Kundenservice.

- Dieses Produkt benotigt 3x AAA 1.5V Batterien (nicht enthalten).
- Verwenden Sie ausschlieBlich die genannten Batterien.
- Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt.

- Batterien sollten nur von Erwachsenen gewechselt werden. . . . .
ZAZU Limited | Unit 10, English business P

English Close, Hove, East Sussex
BN3 7ET, Great Britain

- Mischen Sie keine alten mit neuen Batterien.

- Mischen Sie keine Alkaline-, Standard- (Zn-Kohle) oder wieder aufladbaren (Ni
MH) Batterien miteinander.

- Nicht wiederaufladbare Batterien kdnnen nicht wiederaufgeladen werden. Manufactured and distributed by ZAZU

- Achten Sie auf die korrekte Polaritat beim Einsetzen der Batterien. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € EE E
—

V5-MANUAL-MAX-BO-KATIE-2024-12

- Verursachen Sie keinen Kurzschluss an der Stromversorgung. The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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GOSEDJUR MED NATTLAMPA

Ta ut usmodulen frdn magen.
Placera 3 AAA-batterier (ingar €j).
Anvand endast alkaliska batterier, inget zink-kolbatteri. e . e . . 0

ATT VALJA INSTALLNINGAR:
O Ljus/musik @ -

Ljus och musik | Endast ljus | AV

O Melodi
Vaggvisor | Lounge | Naturljud

O Volym
Hég - lag

Du kan nu lagga ljusmodulen tillbaka i magen.
For att satta pa ljuset/musiken ska du trycka pa magen.

Automatisk avstdngning efter 20 minuter - bade
for ljus och musik.

A VIKTIGT! TEKNISK INFORMASJON

- VIKTIGT! Spara fér framtida bruk. - Nar modulen inte ar | bruk, sla av den helt.
- Denna ZAZU produkt uppfyller samtliga bestammelser i - Bor inte placeras i sangen eller fér nara bebisen.
EU, CA, AU, NZ, CN & USA lagstiftning. - Gosdjuret kan tvattas for hand och lufttorkas efter att du tagit ut modulen,
- Hall férpackningen utom rackhall for barn. llufttorka.
- Se till att den alltid &r utom rackhall fér smabarn och tillat aldrig - De lampen blir inte varm.
ditt barn att leka med batterier. - Forsok inte att plocka isér lampan om den slutar fungera.
- Den har produkten behover 3x AAA 1.5 V batterier (ingar ej). Vanligen kontakta var kundtjanst.

- Anvand endast de specifiserade batterierna.
- Byt ut tomma batterier fran produkten.
- Batterier bor byttas ut av vuxna.

- Blanda inte gamla och nya batterier. ZAZU Limited | Unit 10, English business P
- Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink), eller uppladdningsbara batterier English Close, Hove, East Sussex

{ickebkadmitm): BN3 7ET, Great Britain
- Icke-uppladdningsbara batterier kan inte laddas. o
. o : Manufactured and distributed by ZAZU
- Batterierna ska placeras i ratt polaritet.

- Kortslut inte stromuttaget. O3 | SR Oie i @ C € UK
cA —

V5-MANUAL-MAX-BO-KATIE-2024-12
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KOSEDYR MED NATTLYS

Fjern lysmodul fra magen.
Plasser 3 AAA-batteriene (ikke inkluderet).
Bruk bare alkaliske batterier, ingen ZINC-karbon.

VELGE INNSTILLINGER:
O Play mode
Lys og musikk | Bare lys | AV

O Melodi
Voggeviser | Lounge | Naturlyd

® Volum
Hoy - lav

Du kan na legge lysmodul tilbake i magen.
For a sla pa lyset/musikken ma du trykke pa magen.

Slas av automatisk etter 20 minutter - bade lys og musikk.

A\ VIKTIG! TEKNISKE OPLYSNINGER

- VIKTIG! oppbevares for fremtidige referanser.

- Denne ZAZU nattlys er fullt kompatibelt med felgende EU, CA, AU, NZ, USA &
CN-lovgivninger.

- Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn.

- Serg for at det holdes utilgjengelig for barn og aldri la barnet ditt leke med
batteriene.

- Produkted bruger 3x AAA 1.5 V batterier (ikke inkluderet).

- Brug kun de naevnte batterier.

- Fjern flade batterier fra produktet.

- Batterier bor kun behandles af voksne.

- Ikke bland gamle og nye batterier.

- Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare
(Ni MH) batterier.

- Ikke-oppladbare batterier kan ikke lades.

- Batterier skal plasseres i riktig polaritet.

- Ikke kortslutte stramterminalen.

- Sla av produktet nar det ikke er i bruk.

- Leeg den ikke i vuggen eller for teet pa barnet.

- Nar modulen er fjernet kan du handvaske/luftterke.

- Lampen blir ikke varm.

- Ikke forspk a demontere lyset hvis det slutter a fungere.
Vennligst kontakt var kundeservice.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex
BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C E UK E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl Cn fr—
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OHJEKIRJA

PEHMEA YOVALOLELU

Irrota valomoduuli pehmolelun vatsasta.
Aseta 3 AAA paristoa (ei mukana).

Kayta vain alkalineparistoja, ala sinkki-hiiliparistoja.

SELECT:
O Vaihtaaksesi valoa/Musiikkia
Valo ja musiikki | Vain valo | OFF

O Melodioille
Kehtolaulut | Lounge | Luonnon aanet

© Voluumi
Korkea - pehmea

Voit nyt palauttaa valomoduulin takaisin vatsaan.
Kytke valo/ musiikki paalle painamalla vatsaa.

Valo ja musiikki sammuvat automaattisesti
20 minuutin kuluttua.

/N TARKEAA! TEKNINEN INFORMAATIO

- TARKEAA! Pida mydhempaa kayttda varten.

- Tama ZAZU tuote on noudattaa seuraavaa EU, CA, AU, NZ & USA-
lainsaadantoa.

- Pida pakkaus lasten ulottumattomissa.

- Varmista, etta laite pysyy pienten lasten ulottumattomissa, alaka koskaan anna

lapsen paristoilla.
- Tama tuote toimii 3x AAA 1,5 V paristoa (ei mukana).
- Kayta vain akkuja
- Poista tyhjat paristot tuotteesta
- Akut voisi saattaa aikuiset.
- Ala sekoita vanhoja ja uusia pattereita
- Ala sekoita alkali-, tavallisia (hiili-Zn) ja ladattavia (Ni MH) pattereita.
- Ei-ladattavia pattereita ei voi ladata.
- Paristot tulee asettaa oikeisiin napoihin.
- Al oikosulje virtapaatetta.
- Kun sita ei kayteta, Kayta laitetta kokonaan pois paalta.

- Al4 laita sisélle pinnasanky tai liian lahelle vauvaa.
- Kun heijastinmoduli on poistettuna, voit kasinpesta tuotteesta.
- Lamppu ei l@mpene.
- Ala yrita purkaa valoa jos se lakkaa toimimasta.
Ota yhteytta asiakaspalveluumme.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex
BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C E UK E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl Cn fr—
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BRUGERMANUAL =

KRAMMEDYR MED NATLYS

Tag lysmodulen ud fra maven.
Placere 3 AAA-batterier (ikke inkluderet).
Brug kun alkaliske batterier, uden ZINC-kulstof.

VZALGE INDSTILLINGER:
O Lyd/musik
Llov og musik | Kun lys | AF

O Melodi
Vuggeviser | Lounge | Naturlyde

® Volume
Hgj - lav

Du kan nu seette lysmodulen tilbage ind i maven.
For at teende lyset/musikken skal du trykke pa maven.

Slukkes automatisk efter 20 minutter - bade lys og musik.

A VIGTIGT! TEKNISKE OPLYSNINGER

- VIGTIGT! Gem for fremtidig reference.

- Denne ZAZU produktet opfylder f.lgende EU, CA, AU, NZ, USA
& CHlovgivning.

- Hold emballagen vaek fra bern.

- Skal holdes veek fra sma bern, og bern ma ikke lege med batterierne.

- Produktet bruger 3x AAA 1.5 V batterier (ikke inkluderet).

- Brug kun de n.vnte batterier

- Fjern flade batterier fra modulet.

- Batterier ber kun behandles af voksne.

- Ikke bland gamle og nye batterier.

- Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare
(Ni MH) batterier.

- Ikke-genopladelige batterier kan ikke oplades.

- Batterier skal placeres i den korrekte polaritet.

- Kortslutte ikke stramterminalen.

- Sluk for produktet, nar den ikke er i brug,

- Laeg den ikke i vuggen eller for teet pa barnet.

- Efter at have fjernet modulet kan det handvaskes, lufttarre.

- Lampen bliver ikke varm.

- Nie nalezy rozmontowywac lampki, w przypadku awarii nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex

BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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INSTRUKCJA

PLUSZOWE NOCNE LAMPKI

Wyja¢ modut swietlny z brzuszka.
Umiesc¢ 3 baterie AAA (brak w zestawie).

Uzywaj tylko baterii alkalicznych, nie uzywaj cynkowo-we- 9 . e . . 0
glowych.

ABY WYBRAC: e -

O Swiatto/muzyka

Swiatto i muzyka | tylko $wiatto | wytacz

0O Muzyka
Kotysanki | relaks | dzwieki natury

O Gtosnos¢
Gtosniej - ciszej

Teraz mozesz schowac¢ modut z powrotem do brzuszka.
Aby wtaczy¢ swiatto/muzyke $cisnij brzuszek. /

Swiatto i muzyka automatycznie wytacza sie po
20 minutach.

/N WAZNE! INFORMACJE TECHNICZNE

- WAZNE! Zachowaj instrukcje na przysztosc. - Plusz mozna prac recznie i suszy¢ na powietrzu, ale wczesniej nalezy
- Ten produkt jest w petni zgodny z przepisami UE, CA, AU, NZ, wyjac¢ z niego modut.
USA, RU & CN. - Lampa sie nie nagrzewa.
- Opakowanie nalezy trzymac¢ poza zasiegiem dzieci. - Nie nalezy rozmontowywac produkt, w przypadku awarii nalezy
- Nigdy nie pozwalaj dziecku bawic sie bateriami. skontaktowac sie z serwisem.

- Produkt dziata z bateriami 3x AAA 1.5V (brak w zestawie).
- Nalezy uzywac tylko okreslonych baterii.

- Usun roztadowane baterie z produktu.

- Baterie powinny by¢ umieszczane tylko przez dorostych.
- Nie mieszaj starych i nowych baterii

- Nie mieszaj baterii alkalicznych, standardowych . ZAZU Limited | Unit 10, English business P
(c.ynkovx./o—vveglowy'ch) orfa.z. tych do ponownego tadowania. English Close, Hove, East Sussex
- Nie mozna tadowac baterii jednorazowych. BN3 7ET, Great Britain

- Baterie powinny by¢ umieszczone zgodnie z polaryzacja.
P v d ° yeacs Wyprodukowano przez ZAZU

- Nie zwieraj stykow lub obwodow zewnetrznych. U K
- Kiedy nie jest uzywany, catkowicie wytgczy¢ urzadzenie. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € Cn
—

- Nie umieszczaj w tézeczku ani zbyt blisko dziecka. The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PELUCHE CON LUZ NOCTURNA

Remueva el modulo de luz de la pancita.
Coloque 3 baterias AAA (no incluidas).
Utilice unicamente pilas alcalinas, no zinc-carbon. 9 . e . . 0

ELEGIR LOS AJUSTES:
O Luz/musica ® -

Luz y musica | sélo luz | apagado

O Melodia
Canciones de cuna | Lounge | Sonidos de la naturaleza

® Volumen
Alto - suave

Ahora puedes introducir el modulo de luz de vuelta
en la barriga.
Para encender la luz presiona la barriga. .

Apagado automadtico luego de 20 minutos tanto de la luz
como de la musica.

/A IMPORTANTE! INFORMACION TECNICA

- IMPORTANTE! Conservar para futuras referencias. completamente.
- Este producto cumple con la siguiente legislacion de la UE, CA, - No lo coloque dentro de la cuna ni muy cerca del bebé.
AU, NZ, USA, RUy CN. - Al remover el modulo, puedes lavar este producto a mano y dejar
- Mantén el embalaje fuera del alcance de los nifios. secar al aire.
- Asegurese de que este producto esté fuera del alcance de - Laldmpara no se calienta.
nifios pequefios (0-3 afios) y nunca permita que su hijo juegue con las baterias. - No intente desmontar la ldmpara si deja de funcionar.
- Este producto funciona con 3 pilas AAA de 1.5 V (no incluidas). Contace nuestro servicio al cliente.

- Utilice exclusivamente las pilas especificadas.
- Retire las pilas gastadas este producto.
- Las pilas deben ser colocadas exclusivamente por personas adultas.

- No mezcle pilas nuevas y viejas. ZAZU Limited | Unit 10, English business P
- No mezcle pilas alcalinas, regulares (carbon-Zn) o English Close, Hove, East Sussex

recargables (Ni MH). BN3 7ET, Great Britain
- Las pilas no recargables no se pueden volver a cargar. o
- Las pilas deben colocarse con la polaridad correcta. N ifReiueel @ @liitlouies oy Z-A0

- No cortocircuite el terminal de alimentacion. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € EE E
]

- Cuando no esté en uso, por favor apague el modulo The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PLYSOVE NOCNI SVETLO

Vyjméte sveételny modul z bficha.

Vlozte 3x AAA baterie (nejsou soucasti).
Pouzivejte pouze alkalické baterie, nepouzivejte
zinkochloridové.

VYBERTE:
O Rezim piehravani
Light and music | Light only | OFF

O Melodie
Ukolébavky | Poslechova hudba | Zvuky pfirody

O Hlasitost
Hlasity - jemny

Nyni muzete svételny modul vratit zpét do bricha.
Chcete-li zapnout svétlo stlacte bricho.

Automatické vypnuti svétla a hudby po 20 minutach.

/A VAROVANI! TECHNICKE INFORMACE

- VAROVANI! Uchovejte si tyto instrukce pro budouci pouziti.

- Tento vyrobek splriuje vSechny potfebné normy a regulace EU,
CA, AU, NZ, USA, RU & CN.

- Uchovavejte obal od malych déti.

- Ujistéte se, Ze je mimo dosah malych déti a nedovolte, aby si dité hralo s
bateriemi.

- Modul pracuje na 3x AAA 1,5V baterie (nejsou soucasti).

- Pouzivejte pouze urcené baterie.

- Vyjméte z modulu vybité baterie.

- Baterie by mély byt umistény pouze dospélou osobou.

- Nemichejte staré a nové baterie.

- Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-Zn) nebo dobijeci
(Ni MH) baterie.

- Nedobijeci baterie nelze dobijet.

- Baterie by mély byt umistény se spravnou polaritou.

- Nezkratujte napajeci terminal.

CZ

- Nepouzivate-li hracku prepnéte modul do polohy OFF.

- Neumistujte do détské postylky nebo pfilis blizko k ditéti.

- PlyS lze ru¢né prat a vysusit na vzduchu, ale predem vyjméte modul.

- Modul svétla se nezahfiva.

- Nepokousejte se rozebirat produkt pokud prestane fungovat.
Obratte se prosim na nas zakaznicky servis.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex
BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C E UK E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl Cn fr—
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PRIRUCKA

PLYSOVE NOCNE SVETLO

Vyberte svetelny modul z brucha.
Vlozte 3 batérie AAA (nejsou soucasti).
Pouzivajte len alkalické batérie, nepouzivajte karbonové. 9 . e . . 0

VYBERTE

O Nastavenie ® -
Svetlo a hudba | Iba svetlo | OFF

O Melodie
Uspavanky | Posluchova hudba | Zvuky prirody

O Hlasitost
hlasny-jemny

Teraz mozete vlozit svetelny modul spat do brucha.
Ak chcete zapnut svetlo / hudbu, stlacte brucho.

Automatické vypnutie po 20 minutach svetla aj hudby.

A\ POZOR! BEZPECNOSTNE PREDPISY

- POZOR! Uschovaijte si vyssie uvedené informacie pre buduce pouzitie. - Ak nepouzivate produkt prepnite produkt do polohy OFF.
- Tento vyrobok splfia vietky potrebné normy a regulécie EU, - Ne stavljajte proizvod u djecji krevetic ili preblizu bebi.
CA, AU, NZ, USA, RU a CN. - Ply$ mozno rucne prat a vysusit na vzduchu, ale vopred
- Uchovavajte obal od malych deti vyberte modul.
- Uistite sa, Ze je mimo dosahu malych deti a nedovolte, aby - Modul svetla sa nezahrieva.
si dieta hralo s batériami. - Nepokusajte sa rozoberat produkt ak prestane fungovat.
- Tento produkt pracuje na 3x AAA 1,5V baterie (nejsou soucasti). Obratte sa prosim na nas zakaznicky servis.

- Pouzivajte iba urcené batérie.

- Vytiahnite z produktu prazdne batérie.

- Vymena a dobijanie baterii by mala byt vykonavana dospelou
osobou alebo pod jej dohladom.

- Nemiesajte staré a nové batérie

- Nemiesajte a alkalické, batérie (Carbon-Zn) alebo batérie
dobijacie (Ni MH).

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex

. . L. .. . BN3 7ET, Great Britai
- Nenabijatelné batérie sa nedaju nabijat. reat britain
- Batérie musia byt vlozené so spravnou polaritou. Manufactured and distributed by ZAZU

- Neskratujte napajaciu svorku. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € UK E
CA —

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PRIRUCNIK =

MEKANE SVJETLECE IGRACKE

Uzmite svjetlosni modul s trbuha.
Postavite 3 AAA baterije (nisu prilozene).
Koristite samo alkalne baterije, ne cink-ugljik baterije. 9 . e .

DA BISTE PODESILI POSTAVKE:
O Mod igre ® -

Svjetlo i glazba | Samo svjetlo | OFF (isklju¢eno)

O Melodija
Uspavanke | Glazba za opustanje | Zvukovi prirode

@ Glasnoca
Glasno - tiho

Sada svjetlosni modul mozete vratiti u trbuscic.
Da biste ukljucili svjetlo/glazbu, pritisnite trbuscic.

Nakon 20 minuta i svjetlo i glazba automatski se gase.

A\ TEHNICKE/SIGURNOSTNE INFORMACIJE

- VAZNO! Pohranite za kasniju upotrebu. - Ne stvarajte kratki spoj na terminalu za napajanje.

- Proizvod zadovoljava i nadmasuje sve EU, CA, AU, NZ, USA, R - Kada proizvod ne upotrebljavate, iskljucite ga u potpunosti.
U & CN standarde i sigurnosne zahtjeve. - Nemojte stavljati u krevet ili preblizu djetetu.

- Drzite ambalazu podalje od male djece. - Nakon uklanjanja zvu¢nog modula, moze se ru¢no prati

- Pobrinite se da proizvod bude izvan dosega male djece. i susiti na zraku..
Nikad ne dopustite da se vase dijete igra s baterijama. - Svjetlosni modul se ne zagrijava.

- Zvucni modul za djelovanje treba 3x AAA 1,5V baterije - Ne pokusSavajte rastaviti proizvoda ako prestane raditi.
(nisu prilozene). Obratite se uvozniku ili prodavatelju.

- Koristite samo preporucene baterije.
- IstroSene baterije uklonite iz modula.

- Neka baterije umece samo odrasla osoba. ZAZU Limited | Unit 10, English business P
- Ne mesajte starih in novih vrst baterij. English Close, Hove, East Sussex
- Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik-Zn) ili punjive BN3 7ET. Great Britain

(Ni-MH) baterije. o
. N . Manufactured and distributed by ZAZU
- Nepunjive baterije ne mogu se napuniti.

- Baterije treba staviti prema pravilnom polaritetu. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € EE E
—

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PRIROCNIK =

MEHKA IGRACKA NOCNA LUCKA

Iz trebuha vzemite ven svetlobni modul in vstavite 3 AAA
baterije (niso prilozene).

Koristite samo alkalne baterije, ne cink-ugljik baterije. e . e . . 0
IZBERITE:
O Nacin predvajanja ® -

Lucka in glasba | Samo lucka | Izklop (OFF)

O Melodija
Uspavanke | Glasba za spros¢anje | Zvoki narave

@ Jakost
Glasno-tiho

Nato vstavite svetlobni modul nazaj v trebuh.
Za vklop lu¢ka/glasba preprosto stisnite za trebuh.

Samodejen izklop po 20 minutah, tako lucke kot glasbe.

A\ TEHNICNE IN VARNOSTNE INFORMACIJE

- POMEMBNO! Shranite za poznejso uporabo. - Ne postavljajte izdelka v otrosko posteljico oz. preblizu otroka.

- Izdelek ustreza in presega vse EU, CA, AU, NZ, RU, CN & - Igracko lahko ro¢no operete in posusite na zraku. Pred pranjem odstranite
USA standarde in varnostne zahteve. modul iz igrace.

- Hranite embalazo izven dosega otrok. - Lucka se ne segreje.

- Zagotovite da je izdelek izven dosega najmlajsih otrok. - Ne poskusajte razstaviti luci, ¢e preneha delovati.
Nikoli ne dovolite, da se vas otrok igra z baterijami. Obrnite se na uvoznika.

- Ta izdelek deluje z 3x AAA 1,5V baterijami (niso prilozene).
- Uporabljajte samo priporoc¢ene baterije.

- Izpraznjene baterije izstavite iz izdelek.

- Baterije naj vstavlja samo odrasla oseba.

- Ne mesajte starih in novih baterij.

- Ne mesajte razli¢nih vrst baterij alkalne, klasi¢ne (karbon-cink) . . . .
ZAZU Limited | Unit 10, English business P

English Close, Hove, East Sussex
BN3 7ET, Great Britain

ali za ponovno polnjenje (nikelj-kadmij) baterije.
- Baterij, ki niso namenjene polnjenju, jih ni mogoce polniti.
- Baterije morajo biti namescene v pravilni polariteti.
- Ne povzrocajte kratkega stika na napajalnem terminalu. Manufactured and distributed by ZAZU

- Kad ovaj proizvodr ne upotrebljava, iskljucite ovaj proizvod. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € EE E
—

V5-MANUAL-MAX-BO-KATIE-2024-12

The Netherlands | info@zazu-kids.nl



EIMXEIPIAIO XPHXTH

AOYTPINO TMAIXNIAI ME ©Q2

AQaIPETTE TNV CUOKEUN QWTIOUOU ATTO TNV KOIAITOQ.
TomroBetnoTe TIg 3 AAA ptratapieg (Aev TrepiAapavovtai).
Xpnaipotroigite povo AAkaAikég MTraTtapieg

(No Carbon or ZINC).

SELECT:
O Asitoupyia avaTrapaywyng
Qwg Kal pouaikn | Mévo ewg | OFF

O Mouoikn
Navoupiguata | gaAdvi | n eUAn akouyeTal

@ Evraon
ouvard - yaAakda

ToTroBeTAOTE TNV GUOKEUN QWTIGUOU TTIOW aTNV KOIAITaQ.
MMEaTe TNV KOIAITOO yIa EvEPYOTTOINGN GWTITUOU/UOUTIKAG.

AuTOpATN ATTEVEPYOTTTTOINGN META aTTO 20 AETTTA.

A YHMANTIKO! EXNIKEX MAHPO®OPIEX

- 2HMANTIKO: KpatriaTe 6Aeg TIG TTANPOQOPIES YIa PEAAOVTIKI XPRON.

- AUTO TO TTPOIdV ZAZU cuppop@wveTtal TTARPWG Pe Tn vopoBeaia EE, KaAipopvia,
AuaTpahia, Néa ZnAavdia, Kiva kai HIMA.

- QUAAETE TNV CUOKEUATia POKPIA oTTd Ta TTAIBIA

- Na @uAdooeTal pakpid ot PIKPG TTaIdId Kal pnv ETTITPETTETAI GTO TTAIdi 0ag TTaidEl
HE TIG PTTATAPIES.

- H ouokeun Aeitoupyei pe 3 prrartapieg AAA (Aegv TrepidapBdavovrat).

- XpnaoiyoTrolgite HOVO TIG KABOPIOUEVEG UTTATOPIEG.

- AQaIpETTE TIG KEVEG PTTATAPIEG ATTO TO TTPOIOV.

- O1 pTraropieg TTPETTEN VA TOTTOBETOUVTAI HOVO ATTO EVIAIKEG.

- Mnv avapiyvUeTe TTONIEG KOI VEEG PTTOTAPIEG.

- Mnv avapiyvueTe aAKOAIKEG, TTPOTUTTEG (AVBpaKa-Zn) i ETTAVAQOPTICOUEVES.

- Agv gival duvaTr n GOPTIAN TWV UN ETTAVAPOPTICOUEVWV PTTOTAPIWV.

- O1 ptratapieg TPETTEl va TOTTOBETOUVTAI TN TWOTH TTOAIKOTNTA.

- Mnv BpaxUKUKAWVETE TOV OKPODEKTN TPOPOSOTiag.

- OT1aV OEV TN XPNOIPOTIOIEITE, ATTEVEPYOTTOINTTE EVTIEAWG TO TTPOIOV.

I
i1,

GR

- Mnv To1T0B€TEITE TO AOUTPIVO TTOAU KOVTA OTO VEOYEVVNTO.
- To BehoUdo ptropei va TTAUBET e TO XEPI KAl VO TEYVWAEI OTOV 0€PA, AAAG va
APAIPETETE TO SOUOTTOIKEIO EK TWV TIPOTEPWV.

- n Adptra dev feaTaiveTal.

- PNV TTPOCTTABNJETE VA ETTIOIOPOWOETE TO GWTAKI AV OTAPATHTEI VO AEITOUPYEI
OAAG ETTIKOIVWVATTE PE TNV EEUTTNPETNTN TTEAOTWV.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex

BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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KEZIKONYV

EJJELI LAMPA

Vegye ki a vilagitd modult a hasrészbél.
Elemek elhelyezése 3x AAA (nem tartozek).
Csak alkali elemmel hasznalja, cink-szén elem kerulend&! 9 . e . . 0

KIVALASZTASAHOZ:
O Jaték mod ® -

Fény & zene | Csak fény | Kikapcsolas

O Dallam
Altaté dallamok | Kénnyed dallamok | Természet hangjai

O Hangeré
Erds-halk

A beallitas utan tegyuk vissza a vilagitd modult a pocakba.
A has megnyomasaval tudjuk a fényt és a hangot elinditani.

Amely 20 perc elteltével automatikusan kikapcsol.

/M FONTOS! BIZTONSAGI ELOIRASOK

- FONTOS, érizze meg a leirast! - A pluss termék kézzel moshatd, ha eltavolitjuk a belsejébdl a kivetitét.
- Ez a termék megfelel az EU, CA, AU, NZ, CH & USA biztonsagi eléirdsoknak. Szabad levegdn szaritsuk.
- A csomagolast tartsa gyermekektél tavol! - A lampa nem melegszik fel.
- Tartsa elzarva kisgyermek elél és soha ne engedje jatszani a - Ne szerelje szét a terméket, ha nem mukodik!
az elemekkel! Lépjen kapcsolatba a forgalmazoval!

- Ez a termék 3 db AAA 1.5V elemmel mukodik (nem tartozék).

- Csak a megadott tipusu elemeket hasznalja.

- Az Ures elemeket mindig tavolitsa el a termékbdl.

- Az elemek cseréjét csak felnétt végezheti!

- Ne keverje a régi és az uj elemeket.”

- Ne keverje az alkali, standard (szén-cink) vagy ujratolthetd (Ni-MH) elemeket. ZAZU Limited | Unit 10, English business P
- A nem ujratolthetd akkumulatorok nem téltheték fel. English Close, Hove, East Sussex

- Az elemek a megfeleld polaritasba kell helyezni. BN3 7ET, Great Britain

- Ne zarja rovidre a tapcsatlakozot.
Manufactured and distributed by ZAZU

- Amennyiben nem hasznalja a terméket, kapcsolja ki teljesen. UK
- Ne helyezze a gyerekagyba vagy tul kozel a babahoz. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C €
CA -

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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[MOCIBHUK KOPUCTYBAYA

M'AKA I'PALWLKA TA HIYHWK

BisbmiTb MOgynb CBiTNa 3 XnBoTa.

PoswmicTiTe 3 6atapei Tuny AAA (He BXOAATb B KOMMIEKT).
BukopucToBy#iTe Tinbku ankaniHosi 6aTtapeliku, 6e3
ZINC-carbon.

LIOB BUBPATU HAJMALUTYBAHHA:
O Csitno / myanka
Cgitrno i mysuka | Tinbku cBitno | OFF

O Menopis
Konwnckosi | nayHx my3uk | 3Byku npupogu

@ Volume
["onocHo - Tuxiwe

Tenep BM MOXeTe NOMICTUTYK CBITNOBUI MOGY b
Has3aj B XXUBIT.
[nsa BKNOYEHHS CBiTNa / My3VKU CTUCKaNTE XUBIT.

ABTOMaTMYHE BigKnoveHHs Yepe3 20 XBUNKUH SIK CBITNa,
Tak i My3uKu.

A BAXINBO! MPABUIIA BE3IMEKU

- Baxxnuo! 36epertu ons ooBigok B MaibyTHLOMY.

- AaHHuii npoaykT Bignoeinae Bumoram 6esnekun EU, CA, AU,

NZ, USA & CH.

36epiraiiTe ynakoBky y HEAOCTYNHOMY ANS AiTEN MicCLi.

- Byab nacka nepekoHanTecs, Wo npunag 36epiraetbcst B HEAOCTYNHOMY ANt
AiTen Micui i Hikonwu He [o3BonNaNTe

OUTUHI rpaTucs 3 6aTaperikamu.

ueri ToBap npautoe Ha 3 x AAA GaTtapeiikax 1,5 V

(He BXOAATb B KOMMIEKT).

BukopucToByiiTe Tinbkv 3a3HaveHi 6ataperiku.

BuaanuTu nopoxHin 6aTtapei 3 Bupoby.

BaTtapei noByHHiI ByTV po3MmilLeHHi Tinbkn 4OPOCAUMU.

He 3wmiwwaviTe cTapi Ta HOBi akyMynsiTopu.

- He 3amiwyiite nyxHi, cTaHaapTHi (Byrnewpb-LyHK) abo
aKyMynsTOpHi (Hikenb-kaaMieBi) akymynsiTopu.

Batapei, Lo He nepesapsaXalTbes, He MOXHa 3apsaXaTu.
BaTapeliku cnig po3TalloByBaTh 3a NPaBUNbHOK NOMSAPHICTIO.

I
i1,

- He KopoTiTb Knemy X1BMeHHs.

- Konwu npucTpiin He BUKopucToBy€eTbCS, Byabnacka BKMOYiTh
moaynb OFF.

- He sanuwaiite y nixky abo 3aHagTo 611M3bK0 40 AUTUHN.

- BuiiHABLWM MOAYNb, MOXHA NPaTV B PEXUMI PYYHOTO NpaHHs
3 KOHAULIOHEPOM.

- CBiTNnoBuiA Moaynb He HarpiBaeTbCs.

- He HamaranTecsi posibpaTy CBITUNbHUK y pa3y HECMPaBHOCTI.
36epHiTbCs y cepBicHY Cryxoy.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex
BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C E UK E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl Cn fr—
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MANUALE =

PELUCHE CON LUCE NOTTURNA

Estrarre il modulo luce e melodie dalla pancia del peluche.

Inserisci 3x batterie AAA 1,5V (non incluse).

Utilizzare esclusivamente batterie alcaline, 9 . e
no Zinco-Carbone.

SELEZIONARE LE DIFFERENTI MODALITA' DI @ TR
FUNZIONAMENTO MEDIANTE | TASTI INDICATI:

O LUCE/MELODIA
Luce e melodia | Solo luce | Off

O TIPO MELODIA
Ninnananna | Sottofondo rilassante |
Sottofondo naturale

@® REGOLAZIONE DEL VOLUME
Alto - basso :

Ora puoi rimettere il modulo luce luce e melodie nella
pancia del peluche. Per accendere la luce e melodie premi
la pancia del peluche in corrispondenza del modulo.

La luce e le melodie si spengono automaticamente
dopo 20 minuti.

A\ AVVERTENZE — INFORMAZIONI TECNICHE

- IMPORTANTE! Conservare per ulteriori consultazioni. - Il peluche pud essere lavato a mano e asciugato all‘aria solo
- Questo prodotto Zazu € pienamente conforme alle seguenti legislazioni: dopo aver rimosso il modulo dal suo interno.
UE, CA, AU, NZ, CH e USA. - La fonte luminosa non si surriscalda.
- Mantenere l'imballaggio fuori dalla portata dei bambini. - Non provare a smontare il prodotto se smette di funzionare.
- Assicurati che il prodotto venga tenuto fuori dalla portata dei bambini piccoli e Contatta il centro assistenza.
non permettere mai a tuo figlio di giocare con i le batterie.
- Questo prodotto alimentato da tre batterie 3x AAA 1,5V (non incluse).
- Utilizzare esclusivamente il tipo di batterie specificato.
- Rimuovere dal prodotto le batterie scariche.
- Le batterie possono essere inserite e rimosse solo da una persona adulta.
- Non utilizzare contemporaneamente batterie vecchie e nuove.
- Non utilizzare contemporaneamente batterie alcaline, standard (Zn-carbone)
o ricaricabili (Ni MH).
- Le batterie non ricaricabili non possono essere ricaricate.
- Le batterie devono essere posizionate con la polarita corretta.
- Non cortocircuitare il terminale di alimentazione.
- Quando non utilizzato spegnere il modulo mediante il tasto ON/OFF. Manufactured and distributed by ZAZU

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex
BN3 7ET, Great Britain

- Non inserire nella culla o posizionare troppo vicino al bambino. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € UK E
CA -

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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Sede Legale in Carate Brianza, Via Tommaso Grossi 5, 20841 -MB-
C.F. 00678640152- P.I. IT 00684800964

DESCRIZIONE ARTICOLO NR. DI REFERENZA

INFORMAZIONI: IMBALLAGGIO DEL

MANDELLI - MANDELLI ITEM  Mandelli - Mandell C;i';iode
DESCRIPTION Item Ref. # PRODO I I O
an
Pecorella SAM - Orologio 70500 1051 Laccetto per cavo USB - USB-cable's Bustina per cavo USB - USB-  Film protettivo su display -
multifunzione programmabile 0680569805645]lace cable's bag Display's protective film Scatola - Colorbox
705001046 0680569805577|C/PVC/92 CPE7 PVC3 PAP 20
705001056 0799439610378|Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune. |
BECKY - peluche riproduttore di 70500 1321
suoni 0703625108716|Sacchetto esterno - Outer polybag ~ Cartoncino - Header-card
LDPE 4 PAP 21
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
HENRY Riccio - Proiettore con 70 500 1221
sensore del pianto 0794712495444|Sacchetto interno - Inner polybag Scatola - Colorbox
LDPE 4 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
WALLY Balena - Riproduttore di
suoni 705001266 0703625108099|Scatola - Colorbox
705001261 0703625108075|PAP 21
705001271 0703625108112|Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
BRODY Orsetto - Stazione
multifunzione programmabile 705001006 0703625107764|Scatola - Colorbox
705001001 0703625107740|PAP 21
705007011 0703625108976{Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
DEX Cagnolino - Riproduttore di
suoni 705001361 0635292893674|Scatola - Colorbox
PAP 21
Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
i - L: it USB - USB-cable’
GINAGlraffa Luce notturna e 70500 1106 0703625107580| -2ccetto per cavo cable's
torcia lace Scatola - Colorbox
C/PVC/92 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
EMMY Elefantino - Stazione 70500 1101 Laccetto per cavo USB - USB-cable's Sacchettino bianco in espanso -
multifunzione programmabile 0703625107726|lace Scatola - Colorbox White foamy bag
C/PVC/92 PAP 20 EPE7
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA Raccolta PLASTICA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
OTTO Lontra - Proiettore mondo
sottomarino 70500 1201 0703625108952|Sacchetto interno - Inner polybag Scatola - Colorbox
LDPE 4 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
DAVY Cagnolino - Stazione di
allenamento ad un corretto ciclo Laccetto per cavo USB - USB-cable's Bustina per cavo USB - USB-
sonno/veglia del bambino 70500 1031 0703625108815]lace cable's bag Scatola - Colorbox
C/PVC/92 CPE7 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
SUZY - Riproduttore di suoni Sacchettino bianco in espanso -
basato su tecnica shushing 70500 1341 0703625108174|White foamy bag Scatola - Colorbox
EPE7 PAP 21
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Fascetta trasparente
modulo elettronico -
Clear transparent
Scatola/Vassoio interno - Window-  Finestrella della scatola - Box's strap for electric
BRUNO Orso parlante 70500 1301 0703625108938|box/Inner Tray window Strap for fixing to inner tray module
PAP 20 PET 1 PA7 PVC3
Raccolta CARTA Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune. |
RUBY Coniglietta - Riproduttore
di suoni 705001236 0703625107849|Scatola - Colorbox
PAP 21
Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Bustina per cavo USB - USB-
ROBBY ‘794712495635 |Scatola - Colorbox cable's bag SCHIUMA
PAP 21 CPE7 EPE7

Raccolta CARTA

Raccolta PLASTICA

Raccolta PLASTICA

RACCOLTA DIFFERENZIATA -

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
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MANUAL =

ESTRELAS DE LUZ

Retire 0 modulo de luz da barriga.

Coloque 3 pilhas AAA (ndo incluidas).

Utilize apenas pilhas alcalinas, ndo use pilhas
de Carbono-Zinco.

SELECIONE:

O MODO DE REPRODUCAO
Luz e musica | Apenas luz | DESLIGADO

O MELODIAS
Cangdes de embalar | Lounge | Sons da natureza

® VOLUME
Alto / Baixo

Agora pode colocar o modulo de luz de volta na barriga.
Ligue a luz/musica apertando a barriga.

O som e a luz desligardo automaticamente
apos 20
minutos.

& AVISO! DIRETRIZES DE SEGURANGA

- IMPORTANTE! Guarde para referéncia futura.

- Este produto ZAZU esta totalmente em conformidade com a legislagdo da UE,
CA, AU, NZ, CN e EUA.

- Mantenha a embalagem fora do alcance das criangas.

- Certifique-se de que esta fora do alcance de criancas pequenas e nunca permita
que o seu filho brinque com as pilhas.

- Este produto funciona com 3 pilhas AAA de 1,5 V (ndo incluidas)

- Utilize apenas as pilhas especificadas.

- Remova as pilhas descarregadas do modulo

- As pilhas devem ser inseridas apenas por adultos.

- Nao misture pilhas antigas e novas

- N&o misture pilhas alcalinas, standard (carbono-zinco) ou recarregaveis
(niquel-cadmio).

- Pilhas ndo recarregaveis ndo podem ser recarregadas.

- As pilhas devem ser colocadas com a polaridade correta.

- N&o provoque um curto-circuito no terminal de alimentacao

- Quando nédo estiver em uso, desligue o produto completamente.

- N&o coloque dentro do ber¢o ou muito proximo ao bebé

PT

- O peluche pode ser lavado a mdo e seco ao ar, mas remova o modulo antes.

- Aluz ndo aquece

- Ndo tente desmontar o produto caso ele deixe de funcionar. Entre em

contacto com o servico de atendimento

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex

BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl

ao cliente.
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MHCTPYKLUA

RU

HOYHUK C YCIMOKAUBAIOWNMA MEJTOAUNAMUA

V3BnekmnTe CBETOBOM MOLYIb U3 XXMBOTUKA AN HACTPOMKMN.
TpebytoTca 3 6aTapenku AA (He BXOOAT B KOMIIEKT).

BbibepuTe:
O Pexvv paborTbl
CO CBETOM U My3bIKOM | Tonbko cBeT | BbIK/TKOYNTb

O Kakvie menoaun

KonbliGenbHble | yCroKarBaloLLme Menoamnm | 3syku
NPUPOLbI
@ C «akoii rpomkocTbio

BbICOKast - HU3Kas

Terlepb Bbl MOXXETE NMOMECTUTb MOAY/b O6paTHO B XXMBOTUK.
Bkntounte CBeT/My3bIKy, HaXXaB Ha XXMBOTUK.

My3bika 1 CBET aBTOMaTUYECKM BbIKJIOYATCS Yepes
20 MUHYT.

A BAXHO! TEXHUYECKAA NHOOPMALINA

- BAXXHO! CoxpaHsainTe ans fLanbHenWwero ncnonb3oaHms!

- YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TPE6OBaHMAM 3akoHoaaTensctea PO, EC, CLUA,

KaHaabl, HoBow 3enaHanu, ABCTpanuun.

[MoxanyicTta, XpaHWUTE YMaKoBKY BAANM OT ManeHbKUX AeTeN.

He no3sonante aetam urpatb ¢ 6aTapenkamMmm.

Pa6oTaeT oT 3-x 6aTapeek AA 1.5V (He BXxOAST B KOMMEKT).

Vicnonb3yiite Tonbko 6aTaperikm AA 1.5 V.

- VI3BneknTe ncnonb3oBaHHble 6aTapenkmn 13 oTceka.

- BcTaBnaTb 1 n3BnekaTb 6aTapenkn LOMKHbI B3pOCbIE.

- He ncnonb3syite BMecTe cTapble 1 HOBble 6aTapenKu.

- He ncnonbsyite BMecTe LWenoYHble, CTaHAaPTHbIE (YrNepoa-LUMHKOBbIE) N
nepesapskaemMble (HUKeNb-KaaMMEBbIE) 6aTapenKu.

Henepesapskaemble 6aTapen Henb3s 3apsHkaTb.
BaTtapeliku cnepyeT ycTaHaBinBaTh C CO6MOAEHNEM MONSPHOCTY.
He 3akopaunBaiiTe K1EMMY NUTAHKS.

Ecnn Bbl He ncnonb3yeTe yCTPONCTBO, MOXaNYMUCTa, BbIK/IIOYUTE ero.

- He knagnte UrpyLuKy B KpOBaTKY UM PSAOM C PEGEHKOM.
- VIrpyLUKy MOXHO CTUPaTb, MPeLBaPUTENBHO BbIHYB CBETOBOW MOAY/Ib.
- Ecnm urpyluka nepectana pa6otath, He pa3bupanTe eé,

a 06paTUTECH B CEPBUCHYIO CNYXGY.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex
BN3 7ET, Great Britain

Hawa 3a6o1mBas cinyxx6a NoAnep)Kku (415 BOMPOCOB, 3aMedaHui 1
npoen): 8 (800) 707-25-64 / service@babyoptgroup.ru

Paspa6oTtaHo ¢ ymom B HuaepnaHpax: U K
@CELS E

ZAZU BV Postbus 299 3740 AG Baarn
The Netherlands
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English Close, Hove, East Sussex
BN3 7ET, Great Britain

ZAZU BV#liE H 2 4:

PO Box 299 | 3740 AG Baarn
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JUHEND =

PEHME MANGUASJA OOTULI

Vétke valgusmoodul kdhust.

Sisesta 3x AAA patareid (ei ole tootega kaasas).

Kasutage Uksnes leelispatareisid (alkaliin), 9 , e — , 0
mitte tsink-susinik patareisid.

VALIGE: e -

O Esitusreziim
valgus ja muusika | ainult valgus | VALJAS

O Meloodiad
hallilaulud | puhketubal looduse helid

O Koide
Valju — tasane

Nuud saate valgusmooduli tagasi kdhtu panna.
Lulitage kdhtu pigistades valgustus / muusika sisse. /

Heli ja valgus ldlituvad automaatselt valja 20 minuti parast.

A\ TAHTIS! TEHNILINE INFORMATSIOON

- Tahtis! Hoia juhend edasiseks kasutamiseks alles. - Toode on mdeldud kasutamiseks Uksnes sisetingimustes ning

- ZAZU toode vastab EU, CA, AU, NZ, USA & CN regulatsioonidele. ei ole veekindel. Hoida kuivas.

- Hoidke pakend eemal vaikestest lastest ning arge lubage lastel mangida - Loomake on kasitsi pestav, kuid enne tuleb eemaldada heli- ja valgusmoodul.
patareidega. - Kui toode lakkab td6tamast, arge proovige seda ise parandada. Votke

- Toode tootab 3x AAA 1.5 V patareidega (ei ole tootega kaasas). Uhendust edasimuijaga.

- Kasutage Uksnes ettenahtud patareisid
- Eemaldage tootest tuhjad patareid.
- Patareisid voib sisestada Uksnes taiskasvanu.
- Arge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid.
- Arge kasutage korraga alkaiin, tavalisi (carbon-Zn), v&i laetavaid
(Ni MH) patareisid. ZAZU Limited | Unit 10, English business P
- Neradiet Tssavienojumu stravas kontaktligzda. English Close, Hove, East Sussex
- Patareid tuleb paigaldada &ige polaarsusega. BN3 7ET, Great Britain
- Arge lUhistage toiteklemmi. o
- Juhul, kui toodet ei kasutata, liilitage see taielikult vélja. N ifReiueel @ @liitlouies oy Z-A0

- Arge asetage toodet v8revoodisse v&i lapsele liiga ldhedale. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C E EE E
—
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ROKASGRAMATA

LV

MIKSTA ROTALLIETA NAKTSLAMPINA

Iznemiet gaismas moduli no véderina.
Levietojiet 3 x AAA baterijas (nav komplekta). Izmantojiet
tikai alkalina baterijas, neizmantojiet cinka karbona.

IZVELIETIES:
O Spélésanas rezims
gaisma un mazika | tikai gaisma | IZSLEGT

O Melodijas
miega dziesminas | nomierinosas skanas | dabas skanas

O skalums
Skals - pieklusinats

Tagad varat ievietot moduli atpakal véderina.
leslédziet gaismu/muziku saspiezot véderinu.

Skana un gaisma automatiski izslégsies péc 20 minatém.

A\ SVARIGI! TEHNISKA INFORMACIJA

- SVARIGI! Saglaba turpmakai zinasanai.

- Sis ZAZU produkts ir pilniba atbilstoss EU, CA, AU, NZ, RU, CN &
USA likumdosanai.

- Ladzu uzglaba iepakojumu maziem bérniem nepieejama vieta.

- Ladzu parliecinies, ka Sis produkts tiek uzglabats maziem bérniem
nepieejama vieta un nekad nelauj bérnam ar to spéléties vai pieklut baterijam.

- Sis produkts darbojas ar 3x AAA 1,5 V baterijam (nav ieklautas).

- lzmantojiet tikai paredzétas baterijas.

- lznemiet tuksas baterijas no produkta.

- Baterijas drikst ievietot tikai pieaugusie.

- Nelietojiet vecas baterijas kopa ar jaunam baterijam.

- Nelietojiet kopa alkalina, standarta (karbona-cinka),
vai uzladéjamas (Ni MH) baterijas.

- Neladéjamas baterijas nav ladéjamas.

- Baterijas jaievieto nemot véra pareizo polaritati.

- Neradiet Tssavienojumu stravas kontaktligzda.

- lzmantojiet tikai alkalina baterijas, neizmantojiet cinka karbona.

- Nenovietojiet to gultina vai parak tuvu mazulim.

- Plisu var mazgat ar rokam un zavét svaiga gaisa, bet pirms tam
ir jaiznem modulis.

- Ja produkts netiek lietots, l0dzu pilniba IZSLEDZIET to.

- So produktu ir paredzéts lietot tikai iekstelpas un tas nav
Gdensizturigs. Ladzu saglabajiet to sausu.

- Nav piegjama silta gaisma.

- Tirot neiemérciet udeni, bet noslaukiet ar mitru dranu.

- Ja produkts parstaj darboties, lidzu neizjauciet to.
LOdzu sazinieties ar klientu apkalposanas servisu.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex

BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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INSTRUCTIUNI

JUCARIE MOALE CU LUMINA DE VEGHE

Scoateti modulul luminos din burtica jucariei.
Introduceti 3 baterii AAA (nu sunt incluse).
Utilizati numai baterii alcaline, fara carbon de zinc.

SELECTATI:
O Modul de joc
luminéa si muzica | numai lumina | OPRIT

O Melodii
cantece de leagan | odihna | sunetele naturii

@ Volum
Tare - Incet

Acum puteti pune modulul luminos inapoi in burtica
jucariei. Porniti lumina/muzica strangand burtica jucariei.

Sunetul si lumina se vor stinge automat dupa
20 de minute.

A IMPORTANT! INFORMATII TEHNICE

- IMPORTANT! Pastrati aceste informatii, pentru consultare ulterioara.
- Acest produs ZAZU, este conform cu normele legislatiei EU, CA,
AU, NZ, USA, RU, SI, CA.
- Nu lasati ambalajele la indemana copiilor mici.
- Va rugam sa va asigurati ca produsul nu este la indemana copiilor mici
si nu permiteti niciodata copilului dvs. sa se joace cu cablul de conectare,
sau cu bateriile.
- Acest produs functioneaza cu 3 baterii AAA, 1,5 V ( nu sunt incluse).
- A se folosi doar bateriile specificate.
- Scoateti bateriile goale din modulul.
- Bateriile trebuie sa fie introduse doar de catre adulti.
- Nu amestecati baterii vechi si noi.
- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-Zn) sau reincarcabile (Ni MH).
- Bateriile ne-reincarcabile nu se pot incarca.
- Bateriile trebuie asezate la polaritatea corecta.
- Nu scurt-circuitati terminalul de alimentare.
- Cand nu folositi produsul, va rugam sa-I lasati pe modul OFF.

- A nu se aseza in interiorul patutului sau prea aproape de copil.

- Plusul se poate spala manual si usca cu aer, dar nu inainte
de a indeparta partea electrica.

- Aceasta lumina nu emana caldura.

- Nu incercati sa dezasamblati produsul daca nu mai functioneaza.
Va rugam sa contactati serviciul clienti.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex
BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C E UK E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl Cn fr—
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PbKOBOACTBO =

MEKA UTPAYHKA HOLLIHA JIAMIMA

M3BapeTe Mmoayna OT NJtoleHaTa Urpayka U noctaBeTe
3 6pos 6aTepum Tnn AAA (He ca BK/ItOYeHN). M3non3eanTe

CaMO ankKalnHun 6aTele/I, HE LUMHKOBW BbrnepoaHu.

MN3BEPETE:
O Pexum Ha Bb3NpousBexaaHe
CBET/MHA U My3KKa | camo ceeTnmHa | 3K/,

O Menogun
MPUCTIMBHM NECHMW | NayHIX | NPUPOLHM 3BY LM

® Cuna Ha 3Byka
CwneH - cnab

Cera moxeTe aa BbpHETE MOAYy/1a CbC CBET/IMHA B
KOpEMYETO. BknioueTte CBeTﬂl/IHaTa/My3VIKaTa, KaTo
HAaTUCHETE KOpeMa.

3BYKBT M CBET/IMHATA LUE Ce U3K/IK0UYAT aBTOMATUYHO
cnep 20 MuHyTH.

A BHUMAHUE! MHCTPYKLUMA 3A BE3OIMACHOCT

- BAXXHO! lNMa3eTe 3a 6baella cnpaBka.

- To3un npoayKT Ha ZAZU HambiHO OTroBaps Ha 3akoHoaaTencTeaTta Ha EC,
KaHapna, ABcTpanus, Hosa 3enanaus, Kutam n CALLL

- [lpbXXTe onakoBKkaTa M3BbH O6Cera Ha AeLa.

- YBeperTe ce, Yye TOW Cce Nasu Ha MACTO, HEAOCTbMHO 3a MaKW AeLa U HUKora

He NO3BONsABaNTE Ha BaLLETO AeTe Aa Urpae c batepumTe.

Tosu NpofyKT pa6oTtu ¢ 3 6pos 6aTepum Tvn AAA 1,5V (He ca BKtoYeHN).

- Manon3eanTe camo ykasaHuTe 6atepuu.

- M3BafeTe 13ToleHUTe 6aTepumn OT Moayna.

- batepuuTe Tps6Ba Aa 6bAAT MOCTABAHM CaMO OT Bb3PaCTHM NMLLa.

- He cmecBaiiTe cTapu 1 HoBuM 6aTepuu.
He cmecBaiTe ankanHu, CTaHAAPTHM (BbrIEPOA-LIMHK) UV Npe3apexnaemm

(HMKen-kagmneBy) atepum.

He-npe3sapexnaemuTe 6atepum He MoraT [a Ce 3apexzaar.
bBatepumnTe Tpsi6Ba Aa 6bAAT NOCTaBAHM B NMPaBMUAHATa NOASPHOCT.

- He cBbp3BanTe HaKbCO 3aXpaHBaLLWs TEPMUHA.
- KoraTo npomyKTbT He Ce U3MOoN3Ba, ro U3K/IIOYETE HAMBIIHO.
- He ro nocTaBssiTe B KowapaTa uin TBbpae 61130 A0 6e6eTo.

- MnoweHata nrpavka MoXxe ga ce nepe Ha pbka 1 Cce CyLIn Ha Bb34YX,

HO MbPBO M3BafeTE MOAya.

- Jlamnata He ce HarpsBa.

- He ce onuTBalTe fa pasrno6seate NpoayKTa, ako crpe Aa paboTu.
Mons, cBbp)KETE Ce C OTAENa 33 O6C/Y)KBAHE HA KINEHTU.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P
English Close, Hove, East Sussex

BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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